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Die Sdifferfprade an der Jadefitjte
und LWejermitndung.

I. Ginleitende Bemerfungen iiber dad Verhaltnis der dentjdjen
Edifferfpradie jur Hoddeutidhen Schrijtiprade.

II. a) Die Grundlagen der Wnterjudungen.
b) Die Aujgaben der Unterjuchungen.
¢) Dag Grgebnid der Untferjudjungen,

I. Dexr Spradhjchas bder deutjden Sdhiffer fann naturgemdf
nidht einbeitlich fein, denn einerjeits haben Seejchifjahrt und Binnen-
fchiffahrt einen berjchiedenen Charvafter, ber aud) eime ver{dyiedene
Ausdrudsiveife bedingt, und andererieits gehoren die eingelnen Fweige
ver deutjhen Sdhiffahrt verfdjiedenen Sprachgebieten an.  Sfndeffen
wird man, wenn man von einer deutjden Sdyifferiprache redet, zu-
nad)jt an diejenige denfen, die an unfern iifter gefprocdhen toird, alfo
demn miederdeutjhen Spracdhaebiet angehort, weil fie yoegen der iiber-
aus grofen BVedeutung der Schiffahrt in diefem Gebiet die reichite
Entwidhing gehabt Hat. A8 nad) der Griindung ded Deutfdhen Rei-
hes fich die Hriegs= und audy die Handelsjlotte fefr jtaxt entividelten,
ba wurbe auf den griferen Schiffen das Niederdeutjche fehr juriid:
gedrdngt. < yedod) war die Hochdeutihe Sprache dabei gezroungen,
einient groBent Teil ber tecdmifchen Ausdritde su entlelen, wobei diefe
tet(ieife unverandert itbernommen, teiliveife aber dem Hodydeutjchen
Zautjtande angeglichent tourben. €3 blieh natiixlidh nidht aus, daf
eine Reihe vonr Wortern, die man in ihrer urjpriinglichen Bedeutung
nicht verftand, an dhnlid) flingende angelefhmt twurhben, mit denen
fie aber garnidht vertandt find. Wenn e3 heift: ,Das Sdiff ijt in
cinem Hafen berwebhrt”, oder {ogar: ,Das Sdiiff it durdh das jdhlechte
Wetter Detwehrt”, fo Hat wan an ,joehren, veriwehren == hindbern”
aedacht, wdhrend in Wirtlicheit dad niederdeutjhe wiir = LWetter
sugrunve [iegt. ,Dasd Sdyifi ift betwehrt” BHeifit alfo urjpriinglic:
oAteger: ded IWetters fanm dad Shiff .nicht ausdlaufen.” Bei dem
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Reidhtum der niederdeutichen Schifferprace formnte cine grope An-
sapl von Yusdriiden in der hochdeutidhen Gprade nicht Heinrifch wer-
ben, fodaf der hodhdeutjche Lejer Dei ber LQeftitre eined Seemanns-
buched nicht felten gegoungen ift, gu einent Kowmentar gu greifen.
Auf pert mittleren und fleinen Schiffen Herrfdht in Siftengebiet basd
TNiederdeutiche noch wmumidjrdntt, jodaf bdie nteberdeutiche Schiffer-
fpradhe nodh inumer einen [ebenbdigen Queell juv uffrijhung des Hod)-
beutjchen dartellt.

I a. Die vorliegende Acheit hat als Grunbdlage die Sprache
ant per Sadefiifte und Wefermiindung. Dieg Gebiet ijt durdyveg von
friefifcher Bevblferung beroohnt. €S ift eine eigenartige Exjdeinung,
daf twiv aus germanijder Frithseit nidyts iibex Seefahrten der Friefen
erfafuent, obiwohl biefer Stanum faft die gangen Kitftenjtriche ber
Notdiee befetit Hat. TWir hoven bon den See-Abenterern der Ban=
alen, ber RNovmannen, der Angeln und Sadjjen, aber bie Friefen
treterr und als Sdjiffer nidht entgegen. Dad trifft fiir dag oben
genanite Gebiet gaiy befonders ju. Bis in die neuere Beit hinein
mar der gange Novden Oldenburgs ein iibertviegend agrarifdes Land,
bie ©djiffahrt toar im wefentlichern auf SKijtenfandel witd Fifdhfang
bejchriinft. Dasg rmup ung wudern, fvenn oir ung die ausgegeich-
nete Qage diefes Gebieted vergegemivivtigen. (Jm garngen Sorben
ift bag Land vom Mieer befpitlt, und tm Ojten ift dex breite TWefer-
frrom, auf dem fdhon im 11. Fahrhunvert bie Bremer Kauflenute
fiber bas Mieer Hinausfuhren und Bremens Vad)t und Fohlftand
beguitndeten.  Daju muf man bedenfen, baf aur Beit der Hanja
in ®eutjhland mande Stadt emporblithte, die biel ungiinjtiger lag,
daf oft fern bom Meer grofe Pandelstadte fich entividelten, und daf
qudy jur Beit der politijgen Ohnmadyt Deutjchlands der deutjde
Danbdel dert europdijdhen beferrichen fommte. Der Grund liegt twobl
batiin, baf die friefijche Bevilferung zu jehr an den alten Sitten und
Gewohrheiten hing. €8 ijt dabei eine gang etgenartige Grideiming,
baf fie nod) in berhlinismdfig jpdter Heit thre Sprache aufgegeben
fat, inbem Das Nieberiachiijhe das SJriejijche bi8 auf geringe Rejte
gang verdringt hat. Das erfldrt i) yoobl teils aud bder politijhen
Unterwerfung der Friefen durd) Niederjadhien, teils aus ber ftarfen
Ginpanberung von niederjachiijcher Bevdlferung, da in dem fumpfigen
Riftengebiet alfjaprlicy viele Leute am Fieber jtarben, die dann burd)
Bugug aus den reidher bevidlferten Nadhbarlandern etrfet turden.
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Big in die neuere Seit blieb die Schifferfprache diefed Gebietes gany
aif das Nieverjadyiijche angeiviefen, denn das Eindringen frembd-
fpracdhlicher Beftandteile war wmmoglid), weil fid)y die Schiffahrt auf
bas engere Heimatgebiet bejdhrantte. Exft bom 17. Fahrhundert ab
cviwadite bag Sntereffe der Vevolferung fitr bdie Ueberfeefdhiffabrt.
Da aber junddit nod) ein grofer Mangel an feetiichtigen Schiffen
ferrjchte, maren fehr viele oldenburgijche Schiffer gezoungen, in fremben
Qandern Dienjte ju nehmen. Die meiften gingen nad) Holland, das
vegen feiner umfangreichen Hanbeldjdhiffahrt grofen Bebarf an
@dhiffern Hatte. Da nun bdie Holldndifde Schiffahrt aud) in ted):
nijdher Hinficht teit iiberlegen ivar, jo verfteht es {ich bon felbft,
bafg fie bei ber Entidlung der Ueberfeefchiffabrt im oldenburgijhen
Sebiet vorbildlic) war. Diefe Tatfache fonnte bei der Gejtalfung der
Unterfuchungen nidht unberiidfichtigt bleiben.

I b, Bunadit fam e8 dem Berfafjer davauf an, feftzujtellen,
welche Ausdriide in dem genannten Gebiet gebrauchlicy find. Hu
biefem Bede hat exr durd) perfonlidhen Umgang mit den Sdhiffern
moglichft biel Worter gefammtelt, in darafteriftifthen Wendungen
feftgebalten und dann nady Moglichleit dem germanifchen Spradgut
eingeordret.  Dabei ift im allgemeinen Fid , Jndogermanifdes
Worterhidh)” und davon bejortdersd Vand III , Wortjcha der gernta-
nijen Spradjeinheit” von A. Torp zugrunde gelegt worden. Das
gejammelte Material ift nad) jachlichen Gefichtspuntten angeordnet
joorden, win einen Einbrud von der Reichhaltigleit der Schifferjprade
su bieten. ALE BVeifpiel mogen hier Ausdriide fiix die Bemwegungen
bes Sdhiffed unbd ber LWellen dienen.

dumpeln , jdaufeln, auf den Wellen auf- und abbetvegen” —
— dat dumpeld jo, as wen 'm ine rutschbin sit — [ndl. dompelen
— in, onder water steken (van Dale)] dumpeln ijt frequent. bon
dumpen ,untectaudjen, verfenfen” — 1it em man rithiz 'n béten
dumpen, 'n goden but versupt sik nich — [Stamm dump ,ber-
jinferr; got. dumpa ,Bertiefung”, engl. dump ,tiefes Wajferloch;
vergl. mhd. tiimpfel ,Titmpel”.]

dubbern | jtogen, vom LWellenjdhlage fich rudartig hin- und hev-
Detvegen” — hé fird nich mér, wil hé dat dubbern nich dthdlen
Itan —. Das Wort findet i) audh) in demr Lieddjen, dasd gefungen
vicd, wenn fleine Kinder auf dem Sdyofie gejhaufelt werben:



dubber, dubber, dub, min man is kimen
wat het hé brocht?
én schip mit schellen.

£r " n
7 i , wat schal dat gellen?
i 7 , 1 disend daler.

. i , min man is'n praler.

[ndl. dobberen = op €n neder gaan in het water (van Dale)
Stamm dub ,jdlagen”, an. dubba ,jdlagen”, ags. dubbian . ben
Ritterfchlag geben.”] :

wuppen fid) auf- und abbewegen” — dat schip dubberd un
wuppt jo grisig. — Dasé Wort bezeidhnet auch die Art, Laften aus
pem ©diffe s heben mit Hilfe einer Einvidhtung, bie wup beifit.
Sn ihrer einfadiiten Gejtalt ijt fie e ftavfes Brett, das als Hebel
bient, um bdie Laften Herauszufippern. So bheift aud) das Brett, dad
bie Rinder jum Schaufeln gebraudhen, wup-wap. Hu et Berbrun
wuppen gehort aud) dbag Subftantiv  wups pder wupdi. — mit n
wupdi, d6 wér hé baben. — Redensart: hé har n’ litjen wupdi ,er
Batte einen fleinen Sdhwips”. Eine auf den Sdjiffen muv feltenn ge=
braudyte Nebenform vor wuppen it dad daze abfautende wippen in
der gleichen Bedeutung. Das frequent. bon wuppen - ift wuppeln —-
dat wuppeld mi t6 dul, wen dé welen s06 gat. — [Stamm vip
,Jdiwingen”, mengl. wippin, ndl. wippen i) auf- und abberegen”.
Pergl. mhd. wipfen, ozt wipfel = Wipfel, eigentlich , ber Schiwar-
fendbe” gehort].

schubben , hin- und herftofen, jchlagen” — dat schip wor gri-
sig schubd bi den storm — dar is vil water in't bdt schubd
worn —. schubben it aud) in der Bedeutung , fcheuern, fragen”
gebraudht; daber ift schubbejack Bfahl, an dem fich das Bieh auj
ber Weide fhewern fann”, itbertvagen ,gemeiner Menjdy, Laugbub”.
— du hars di nich mit den schubbe-j_aék inlaten mus — [Entjpre=

chentd ndl. schobben = schuren, wrijven, schobbe-jack = iem. die
zich laag aanstelt (van Dale)].
steussen ,fih ruchioeife betvegen, fioken” -— dat schip kun

man langsdm dor dé wellen steussen. Dagu das Gubftantiv steus
,Gtof, Anprall” — bats, dar géwd weder ' steus. [Dad Wort ift
pertpandt mit dent Verbum stoten, ,ftogen”.]

dawen ,ftofent, toben” — hé wat van dat dawen umer
sékrank. — Das frequent. bon diwen ift ddwern ,(vom @dyifie)
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bet fdhwerem Sturme arbeiten” — dat schip dawerd j6, as wen't
tweibriken wil —. [Entjpreciend ndl. daveren = dreunen, schud-
den (van Dale).]

stampen ,(vom ©diffe) {ich bei {hwevem Winbde in der Langs-

vidgtung auf- und abbewegen” — dé damper har michtig wat to
stampen — [Enifprechend ndl. stampen = den boeg diep in zee

steken (van Dale)].

mallen ,,fid) ungleidmdfig Hin= und Herbevegen, verdreht fein”
—- dat bdt malld blot so herum, dat kumd jo girnich ft'e std. —
@o Deifgt e3 aud) pom LWinde: dé wind malld ummer, bold sit hé
in'n ésten un bold in'n westen. Der LVerbum ift ju dem Abjeftiv
mal |, verdbreht, verviidt” gebiidet, bad wahrfeinlidh aug franz. mal

Jebledht” entlefmt ift [udl. mallen == zich gek aanstellen (van
Dale)].

dwarreln |, fid) hin= und Herberegen, wirbeln — pas doch up.
du dwarrels mit din boét j0 umer hen un her. — Dazn die Sub-

ftantive dwarrel-wind ,, Bicbelwind” und dwarrel-strom ,Strubel”.
Dasd Verbum dwarreln it ju dem Adjeftiv dwars ,quer” gebildet —

dat schip ligd dwars vor den hiwen. — Died Wort i{t audy in
iielen BVerbindbungen gebraudlich, 3. B. dwars-wind ,, Bind, der bemt
Sdyiffe jumider ift, dwars-linje — de schiip fard in dwars-linje,

qbie ©diffe fahren nebeneinanber”, dwars-driwer ,Sdiffer, der
anbernt tn bie Thtere fommt”, in iibertvagenem Sinne ,eigenfinniger
oder unbeholfener Peenjch”. Jn bdiefer lehten Vedertung jagt man
audy dwars-hauer. [Entjpredhend ndl. dwars, dwars-wind, dwars-
drijven, dwarrelen, dwarrel-stroom, j. van Dale.]

giren ,fich nicht in gevaber Linie fortbemwegen, fhin- und Herdre-
hen” — dat schip kém in't giren ,bielt feinen redjten Kurg” —
dat schip girde jus af ,legte gerabe bei”. Hebensart: 1at em doch
giren ,[afy ithn dod) laufen, wohin er Luft hat.” [Entfprechend ndl.
gieren = geen rechte streek houden in het zeilen (van Dalé). Bergf.
lat. girare.]

slingern ,,(bon ©diffe) nad) der &eite hin- und Herbeivegen”,
dat slingerd jo, dat’'m knap up d& bénen stin kan. Dag Wort
fommt aud) in bent Bufamimenjeungenn  slinger-pad , gelwunbdener
Pfad” und slinger-slien ,Rinderjdlitten” vor. [Entjprechend ndl.
slingeren = hen en weer bewegen (van Dale).]



swajen ,fidh {dhwingend beivegen, drehen” — dat schip hed
duchtig swiajed bi den wind. — Dazu dad Subjtantiv swije-wik
oder fury swije ,Jtebenfanal, auf dem die Sdiffe wenden fomnen”.
[Entiprecdjend ndl. zwaaien = slingeren, zwaai = plaats, waar de
schepen wenden kunen (van Dale).]

truggeln ,vitdwarts fahren, von jdiverem Gegentvinde 5115:&&:
getrieben twerden” — dé anker-kii rét af, un dat schip fung an to
truggeln. (m iibertragenem Sinne bebeutet bag Berb ,mit Bitten
hartnddig auf jemand einveden”. — he hol nich up t6 truggeln, bit
ik em dat géw. [Dag BVerb truggeln ift zu dent Adberb trug ober
torug ,zutiid” gebildet.]

disen ,gegent einen fchoeren Wind anjegeln” — dat schip har
dar michtig wat t0 disen. — Der urpriinglidhe Sinn des LWortes
ift , barinddig fein el verfolgen”. o bedeutet dag Ubjeftiv disig
JJtorrifd), eigenfinnig” — mit den kirl is nix antofangen, dé is
viill to disig. — Jn bemjelben Sinne wird aud) dis-nakt ,hart:
nadig” gebraudt.

krengen ,neigen, auf die Seite legen” — de lddung moet noch
umpakt wérn, dat schip krengd t6 duchtig — help mi eben to
krengen, ik mot klafitern. [Stawmm krenk, kreng fid) fritm-
nen”, ags. cringan ,in ber Sdlacht fallen”, ndl. krengen = een
schip up zijde halen, op eene zijde zeilen (van Dale).] DBergl.
nhd. , Sringel” und , fran”.

lensen ,(bom ©dyiffe) vor dem Winbe fegeln” wi kont dir
ganz hen lensen. — Dagd Wort wird aud) gebraudht, wenn bdasd
Stewer gebrodien ift, fodaf dag Schiff vor dem Winde treibt. JFn
folchert Fallen wird der ,lemssak” gebraudht, ber audy Dbet hohem
Seegange Hinten an dem Schiffe befeftigt toird, wm dbamit ju jteuern,
enn bas Steuer aud dent Wajjer gehoben wird. Dad Verbum len-
sen ift von demt Abjeftiv lens ,leer, troden” abgeleitet. Daber bedeu-
tet lensen urjpriinglid) ,leer madjen, troden legen”. — dat kan
gliks losgén, ik mot dat bot noch &ben lensen - dat schip is
slingerlens ,,0as ©diff ift {oiveit leergepumpt, daf beim Schlingern
fein Waffer mehr aufgeivorfen wird.” FJm ibertragenen Sinne bheifjt
lensen ,bag Geld abnehmen” — sé hewd em bi’t kardenspilen
gans lenst. [Entfprechend ndl. lens = ledig, zonder vocht, lenzen
= ledig maken (van Dale).]



9

Die nachite Aujgabe bejtand fitr den Verfafjer darin, ein Urteil
itber bas BVerhaltnis der Schifferfpracdie an der Jadetiifte und Wefer-
ntitndung zum Polldndijdhen ju gewinnen. Die nabe Bermwandtjchajt
bes Riederdeutihen mit bem Hollandijhen [dft jchon bon bornberein
eine ftacfe Uebereinjtinumung vernwuten, wnd jo fonnte, ie auc) die
angefithrter Veifpiele zeigen, die iibertviegende Mebrzahl der gefam
nelten Ausdrilde mit dem entjprechenden holldndijchen LWort belegt
toerdert. Gang befonbere Dienfte hat hierbei das hollandijhe LWorter-
budh von van Dale geleijtet. Z8enn mun audy, wie tic oben feftge-
ftellt haben, die Holldnder fitx die Ueberjeefhiffahrt vorbildlid) getvejen
find, fo fann boch feine Rebe davon fein, daf das Hollindijdye bdie
Peimatipradhe verdrangt habe. 8 liegen fich im Gegenteil nur
foeniq Fdlle fejtitellent, too ein folldndijches Wort einem guten fei=
mifchen Wort gegenitberfteht. Ein paar Beifpiele mdgen hier ange-
fithet erben. Der Mujterungsbeamte beim Hafen wird allgentein
waterschaut genannt. Nur gang vereinzelt hort man aud) die nd.
Yorm waterschult. Dad hollandijde Lehnivort (ndl. waterschout)
fonnte fich in diefem Falle umfo leichter dburchjehen, mweil in dem.
Riiftengebiet bag Wort schuit ,Schulze” an fich felterr gebraudt
foide, und die Unjtelfung einesd whterschaut erft in nemever Heit
nad) Hollandifgem Mujter exjolgte. Fiir , Mafiford” wird bad nd.
maskorw ober fury korw nur jehr felten gebraudht. Durdhiveg Hhort
man bas Hollindifhe Lehnivort mars, bas, ivie die mndl. Form
meerse zeigt, mahricheinlich mit lat. mercedem zujammenfangt.
Nrfpriinglich bebeutete das Wort ndmlic) ,Korb eines Haujicrerd”.
Audh bieg Lehuroort ift erft in neuever Feit bevitbergenommen twots
ert, penn bei den einfachen Schiffahrisverhiltniflen ber dlteren eit
tar der Majtborb unbefarmt. Fiir ,frewgen, d. . im Jidzad gegen
ben Wind fegeln” jagt man allgemein ,lawéren” — dat dird lang,
wi mot gans hen lawéren. — Redensdart: wi hewd fis god hendor-
fawérd it Haben eine {dhmierige Sadhe gefdhidt jujtande gebracht”.
Dies Hollandifche Lehnwort hat das alte nd. Verbum lHiwen fajt gang
perdbrangt. Dasd ift umijo wmerfiviicbiger, fveil ndl. laveeren aus
franz. louvoyer entlehnt ijt, das wiederum aller Wahricheinlichfeit nach
mit germ. luv == Winbdfeite jujammenhangt. Dasd Subfjtantiv law
ift nod Heute in der @differipracie fehr gebraudhlid) — dat schip
hold d& Hiw god ,fegelt gut am Winde”; baber mitfjen wir uns
wunbdern, daf dbasd Verbum lawen zuritdgedrdngt yoerden fonnte.
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. @ebr viel jablreicher {ind allerding8 die entlehnten Ausbriide,
die fih auf die Ueberjeejdhiffahrt wund eine fortgefchrittene Schiffs-
technit beziehen, dba Hier aud demr oben angefithrien Grumbde die ent-
jprechenden Ausbriife der Heimatiprade vollfommen fehlten. o
wurden 3. B. neue Vegeichmungen fiir dad Tauwerf aufgenontren:

pardunen oder perdunen ,jtarfe Taue, dic von den Spigen der
Stengen nad) den Setten deg Schijfed laufen”. [ndl. pardoen = lang
touw van zwaar touw-werk (van Dale).]

garnat oder gernat ,Windevorridhtung an den Sdhiffstauen”.
Die Vorridytung wird aud) dazu gebraudht, fleinere Lajten aug dent
©dyiffe ju heben. [ndl. gaarnaat in derfelben Bedeuting.]

smarting ,altes Segeltud) ober aufgedrehte Taue, die um olde
Stellen an Tauen ober Rudern gemidelt werden, die der BVefchidi-
gung am meiften ausgefest jind”. [ndl. smarting = geteerd zeildoek.
waarmede man een kabel of het rondheut bekleedt om
schavieling to voorkamen {(van Dale).]

Auch mwurden neue Vejeichmuigen fiir Schiffer entlehnt:

bas , Borgefepter, Leiter, Jnhaber einer Vefugnis”. Dasg Wort
witd auch in bielen Jujammenjepungen gebraudyt, 3. B. hiir-bas
Stellenvermittler fitr Seeleute”, sldp-bds ,Jnbaber einer Herberge”,
sleper-bas , Bejiger eines Schleppdpampiers” [ndl. baas in derfelben
Bedeuturg).

orinbar ,,&difislehrling, Neuling”, orlam alter, erfahrency
Sehiffer”. [Nad) denr ,Nieberlandifchen Wirterbudh) von de Vieese
{tammt das ndl. orinbaar bon malaiisch orang beharoe ,frembder
Peenfdhy” und orlam von orang lama veitgereifter Menfdy” ]

Ebenjo fourden Vezeidhrungen fitv neuartige Shiffstypen auf-
genomuten, 3. H.:

smak ,flaches Fradtichiff, basd vornm und Dhinten fehr breit ift,
baber biel Laberaunm hat”. [ndl. smak, ywovon aud) franz. semaque
entlehnt ift.]

schau ,grofer fahn” und bavon dad dimin. schauke , fleines,
flaed Boot, bdas bejonbers jumt Kalfatern und Anjtreichen dev
Sdyiffe berupt wird”. [ndl. schouw in bderjelben Bebeutung.]

Audy {chijfsbartedhnijche Ausdriie wurben entlehnt, wie kla-
meien ,Werg in die Sdifisndhte (Fugen) treiben, um fie ju didpten”.
Dazu aud) die ujommengefepten Subftantive klamei-isen und
Klamei-hdmer =, Jnjtrumente jum Hineinflopfen der Dichtmittel”.
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[ndl. klamaajen = de naden van een schip dichslaan, zu bem
@ubjtantiv klamaai = karveelhouten, rechte stukken hout, die
langsscheeps liggen, in de dekbalken ingelaten zijn en sik over
de gehele lengte van het schip uitstrekken (van Dale).]

pbréwen in dbjnlidhem Sinne wie klameien ,die Fugen eines
Sdjiffes mit TWerg obeér Wolle verftopfen”, auch in den Sujammen-
feungen bréw-isen und bréw-hdmer. [ndl. breewen in bdexrjelben
Bebeutung.]

Enodlich fei nod) auf gejchaftliche Ausdriide hingemwiefen:

fautfracht ,®eld, dasd Dder Wieter fiir einen leergebliebenen
Raum zablen muf, wenn er die berabredete Ladung nid)t voll-
jtandig geliefert hat”. [ndl. foutvracht su fout = gebrek (van
Dale), bag wabricheinlich aus franz. faute ,Mangel” entlehnt ift.]

fustage ,bdie Gejamtheit der Fdjjer und Tonmen eined Schiffs”
— d& ganse fustige is alén al bold 'n dracht. — [ndl. fustage
— emballage, vooral vaten en kisten (van Dale) au$ franz.
futaille in derfelben Bedeutung.]

Diefe lehten Beijpiele beuten fdhon dad Verhdltnis zu den Lebhn-
tortern arn, die andern Spraden ald dem Nieberlinbdifchen entjtam=
men. S der Regel {ind alle diefe Ausbriide durc) dag Niedberldandijdie
permittelt worden, wasd aud ber WAbhangigleit der oldenburgifchen
Sdiffahrt von der niederlandifhen gamy erflarlicy ift.  Einige Bei-
{piele feien Bhier angefithrt :

preien ,anjprechen, ein ©diff anrujen” — dat schip wér noch
td wid af, dat dé i dat preien nich hiren kunnen — (ndl. praaien
aus afr. preier, lat. precari).

ramponéren ,,auf dem Waffer bejhddigen” — dat schip is dul
ramponérd worden. — [ndl. ramponeeren aud afr. ramponer,
dag fjeinterfeitd toieder ausd dem Germanifchen ftammt.]

punt ,Spisge, Landjunge” — hé wul um dé punt toseilen, as
dat hdt umslidn dé. [ndl. punt = spits, uithoek (van Dale) aus
franz. point.] :

pajen ,mit Ped) dichten, ein Schiff mit Teer beftreichen, um ed
bor Fdulnis ju jdhitgen” — hé het sin bdt gans né pijen liten. —
[ndl. paaien aug franz. empoyer ju lat pix.]

Nur fiir die Lehnodrter aus dbem Englijchen lief fid) die Ver-
mitthing durd) dag MNiedexlandijhe nicht immer nadjiveifen, 3. B.:
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trimmen |, jdhmiiden, tn Ordnung bringen” — hé hed sin dek
moi trimd. [engl. to trim in Dderfelben Bedeutung.) Oft wird
trimmen auch mit bem nd. timmern bermifd)t — hé hed dat holt
fastrimd , feftgezimmert”. Darausd entwidelt {ih dann die Bebeu-
tung ,,verpriigeln” — Junge, den hewd wi Awer vertrimd.

vermiiren ,mit zwei Anfern fejtlegen, um bdie Drehung bei
Ebbe und Flut zu bermeiden”. [engl. to moor in Dderfelben Bebeu-
tung. Das eigentlide nd. Dialeftioort dafity ift méren ,vor Unfer
legen”, vergl. ags. maérels ,Strid”.]

jumpen fich jchrell berwegen, im Tauwer? herumtlettern” —

hé jumpt in d& wanten herum as'n kat — [engl. to jump
pringen”].

lanschen ,¢in Boot in8 Wajjer laffenn” — 8 harn noch ében
tid, én bot to lanschen. — [engl. to launch aud franz. lanecer,
Iat. lanceare.] _

kopseisen ,umidlagen, fentern” — pas up, dat du bi't

lavéren nich kopseisen deist. [Bolfsethymologifhe Umbildung aus
engl. to capsize ,fentern”, wohl in nlehuung an nd. kop-heister
. fopfitber” ]

Die Bahl ber Wirter, die unmittelbar ausd dem Englijhen ent-
lehnt find, ift verhalinidmafgig flein, bod) bitrfen wir immerhin an-
nehmen, daf ein bivefter Verfehr zwifden oldenburgifhen und eng-
lijthen Sdhiffern ftattgefunbden hat. Wenn nun aud) demgegenitber
bie Babl der Entlehmingen aus dem Holldnbdijchen vedht grof ift, fo
haben toir bod) feinen Grund, Worter, die ebenjo gut niederdeutichen
Urfprungs fein founen, nur dedmwegen als hollandifche Lehnwirter su
begeidyren, tetl fie tm Holldndifdhen frither belegt {ind. Bergleichen
ipir dann dad gange entlehnie Spradhgut mit dem Reidhtum der Hei-
matipradie, o finden ivir, daf ¢5 nur eine nebenfdchliche Rolle fpielt.

IL c. Faffent oir nun nody einmal dad Ergebnis unferer Unter-
{udhungen gang fury sufonumer. Die Sdifferfprade an der Jabefiifte
und Wejermiindung it auf ben mittleren und ileinen Schiffen rein
niederdeutich geblieben. Das BVorbild der Niederldnder fommt in
jablreichen Entlehnungen aus neuerer Sett zum Ausdrud, die fidy be-

jonbers auf dbie Technif bder leberfeefchiffahrt exrftreden. Ebenjo hat
bag Niederlandijche faft alle Lehmivbrter aus andern Sprachen, mit

Ausnahme ded Englijchent, vermittelt. Dasd gany entlehute Sprach-
gut Dat aber bei der Reichhaltigfeit der Heimatfprache deren rein nie-
berbeutjdert Charatter nicht gedndert.




